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Guter Geschmack beginnt beim Fittern.
Die dogBar® ist ein Hundenapf fur
Designliebhaber. Sie wird zu 100 % in
Deutschland produziert.

Mit insgesamt finf GréBen ist die dogBar®
Classic (zwei Napfe) fur alle Hunde wie
maBgeschneidert. Die dogBar® Single

(ein Napf) ist in drei Hohen erhaltlich.

Good taste starts while feeding.

The dogBar is a dog bowl for design
enthusiasts and is entirely produced in
Germany. The dogBar Classic (two bowls)
comes in five different sizes and is suitable
for every kind of dog. The dogBar Single

(one bowl) is available in three sizes.
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ANUFAKTUR-PRODUKT
DES JAHRES 2019
— Liebling der Jury —

Deutscher Manufakturenpreis 2019

2019 hat der Verband Deutsche Manufakturen e.V.
die dogBar® zur ,Liebling der Jury" gekdrt.

In 2019 the Association of German Manufacturers
has chosen the dogBar® as the ,darling of the jury".










Gut fur lhren Hund

Das Fittern aus erhéhten Népfen verringert
die Belastung von Nacken, Hiften und
Schultern Ihres Tieres.

Feeding from raised bowls reduces the strain on

the neck, hips and shoulders of your pet.






Design by KATTER’

Jiri M.R. Katter entwirft neue
und zeitlose Mébelklassiker.
Mit seinen Entwirfen schafft er
eine Verbindung zwischen der
Vergangenheit und der Zukunft.

Jiri M.R. Katter designs new and
timeless classics in furniture.
With his designs he is creating a link

between the past and the future.

www.KATTER.de

foto jiri m.r. katter © kerstin zu pan







Formholz

Die dogBar® besteht aus Sperrholzformteilen
mit Schalfunieren aus zertifizierter heimischer
Buche. Die Umweltfreundlichkeit unserer
Produkte ist gewdhrleistet, sie sind frei von
FCKW, PCP und Lésungsmitteln.

Zur Herstellung unserer hochwertigen
Formteile aus Holz setzen wir ausschlieBlich
heimische Buche aus nachhaltiger Wald-
bewirtschaftung aus Deutschland ein.

The dogBar® is made of plywood form parts
which are produced from local beech wood.
To protect the environment our products are
free from FCKW, PCP and solvents.

To manufacture our high-quality form parts
we exclusively use local beech wood from
sustainable forest management.




Porzellan
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Der Name Reichenbach ist seit dem

Jahre 1830 eng mit Thirringer Porzellan-
kunst verknlpft.

Die Produkte der Porzellanmanufaktur
bestehen aus hochwertigen Rohstoffen,
verarbeitet mit moderner Fertigungs-
und Brenntechnik.

The name Reichenbach has been closely
linked with Thuringian porcelain art since
1830. The products of the porcelain
manufactory consist of high-quality raw
materials, processed with modern
production and firing technology.







dogBar

MADE IN GERMANY

IHR LOGO / DESIGN



Nach Kundenwunsch gestaltete Napfe
kénnen schon ab geringen Stiickzahlen
gefertigt werden.

Customer-specific designs are possible

even from small quantities.




Classic







Small

Die Futterstation fur
kleine Hunde

Fir Chihuahua, Russischer Toy Terrier,
Mini Yorkshire Terrier etc.

Unsere Empfehlung fir Hunde mit einer
Schulterhéhe bis ca. 25 cm.

Recommended for dogs with a
shoulder height to about 25 cm.
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S large

Die Futterstation fir
die ,kleinen Grof3en"

Fir kleine Rassen wie Zwergdackel, Zwerg-
pinscher, Bichon Frisé, Pomeranian, Shih Tzu,

Bolonka Zwetna, kleiner Mops etc.

Unsere Empfehlung fiir Hunde mit einer
Schulterhéhe von ca. 20 cm bis ca. 30 cm.

Recommended for dogs with a shoulder height
from about 20 cm to 30 cm.
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M small

Die Futterstation fur
die ,groBBen Kleinen"

Fir Rassen wie Mops, Jack Russell Terrier,
Dackel, West Highland Terrier, Cavalier
King Charles, Scottish Terrier etc.

Unsere Empfehlung fir Hunde mit einer
Schulterhéhe von ca. 28 cm bis ca. 40 cm.

Recommended for dogs with a shoulder
height from about 28 cm to 40 cm.







Medium

Die Futterstation fir
mittelgroBe Hunde

Fir mittelgroBe Rassen wie Bulldogge,
Magyar Viszla, Beagle, Cockerspaniel,

mittlerer Schnauzer, Kleiner Minster-

lander, Terrier, Pinscher etc.

Unsere Empfehlung fir Hunde mit einer
Schulterhéhe von ca. 40 bis ca. 60 cm

Recommended for dogs with a shoulder
height from about 40 cm to 60 cm.
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Large

Die Futterstation fir groBe Hunde

Fir groBe Rassen wie Ridgeback, Weimaraner,
Golden Retriever, Deutsch Drahthaar, Dogge,
Howawarth, Bernhardiner, Berner Sennen,

Setter etc.

Unsere Empfehlung fir Hunde mit einer
Schulterhéhe ab ca. 60 cm.

Recommended for dogs with a shoulder height
of more than 60 cm.
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Limited

Neben den klassischen Varianten der dogBar®
bieten wir auch regelméaBig limitierte Editionen
an. Ab einer bestimmten Stiickzahl ist es
moéglich, Farbe und Beschaffenheit der Ober-
flache nach eigenen Vorstellungen zu gestalten.

In addition to the classic variants of the dogBar®
we also offer limited editions on a regular basis.
Starting from a certain number of pieces it is
possible to arrange color and condition of the

surface after own requests.







catBar’

Die Futterstation fur Katzen
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M small

Die Single-Futterstation
far die ,groBen Kleinen"

Fir Rassen wie Mops, Jack Russell Terrier,
Dackel, West Highland Terrier, Cavalier
King Charles, Scottish Terrier etc.

Unsere Empfehlung fir Hunde mit einer
Schulterhéhe von ca. 28 cm bis ca. 40 cm.

Recommended for dogs with a shoulder
height from about 28 cm to 40 cm.
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Medium

Die Single-Futterstation
fir mittelgroBe Hunde

Fir mittelgroBe Rassen wie Bulldogge,
Magyar Viszla, Beagle, Cockerspaniel,
mittlerer Schnauzer, Kleiner Minster-

|ander, Terrier, Pinscher etc.

Unsere Empfehlung fir Hunde mit einer
Schulterhéhe von ca. 40 bis ca. 60 cm

Recommended for dogs with a shoulder
height from about 40 cm to 60 cm.
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M large

Die Single-Futterstation
fir die ,groBBen Mittleren"

Fir mittelgroBe Rassen wie Bearded
Collie, Border Collie, groBe Podenkos,
Chow Chow, Pitbull, Bullterrrier,
Minsterlander, kleiner Labrador.
Unsere Empfehlung fiir Hunde mit
einer Schulterhéhe ab ca. 50 cm

Recommended for dogs with a shoulder

height from about 50 cm.
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Facts







CLASSIC

catBar® / Small S large




SINGLE

M small M

M large

Weil3 White

. Grau Grey . Eiche dunkel Oak dark

Cashmere Grey . NuBbaum Walnut

Eiche hell Oak light




OBERFLACHEN FINISHES

Die dogBar® hat finf Standardoberflachen. Eiche hell,

Eiche dunkel und Nussbaum sind Echtholzfurniere.

Weil3, Grau und Cashmere Grey sind mit einer CPL-Oberflache
versehen, die abrieb-, kratz- und stoBfest ist.

The dogBar® has five standard surfaces. Light oak, dark oak
and walnut are real wood veneers. White and grey have a
CPL surface that is abrasion, scratch and impact resistant.

WeiB3  White Grau  Grey Cashmere Grey
(CPL) (CPL) (CPL)

Eiche dunkel Oak dark  Nussbaum Walnut Eiche hell Oak light
(Echtholzfurnier) (Echtholzfurnier) (Echtholzfurnier)



MABE MEASUREMENTS

dogBar® CLASSIC

L/B/H Bowls VA Bowls PO Weight
catBar® 40 x 17 x 7 cm 0,2 | 0,3 | 1,6 kg
Small 40 x 17 x 7 cm 0,31 0,4 | 1,6 kg
S Large 40 x 17 x 9,5 cm 0,31 0,4 | 1,6 kg
M Small 57 x 24 x 14 cm 1,5 | 1,3 | 3,2 kg
Medium 57 x 24 x 18 cm 1,5 | 1,3 | 3,2 kg
Large 84 x 34 x 31 cm 3,51 2,7 | 6,5 kg

dogBar® SINGLE

L/B/H Bowls VA Bowls PO Weight
M Small 345x24x14cm 15| 1,3 | 1,2 kg
Medium 355x24x18cm 15| 1,3 | 1,2 kg
MLarge 375x24x24cm 151 1,31 1,2 kg

PO = Porzellan / Porcelain VA = Edelstahl / Stainless Steel



PFLEGEHINWEISE

Die dogBar® ist aus Echtholzfunier gefertigt. Holz arbeitet
und kann sich abhangig von den Bedingungen vor Ort
verziehen. Stellen Sie die dogBar® an einem trockenen und
ebenen Ort auf. Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit, starke
Temperaturschwankungen oder starke Sonneneinstrahlung.
Die Oberflache der dogBar® ist empfindlich, reinigen Sie sie
nicht mit ,aggressiven" Mitteln oder zu rauen Gegenstanden.
Bitte stellen Sie sich nicht auf die dogBar®.

Bitte reinigen Sie die dogBar® nicht in der Spiilmaschine.

Wischen Sie zur Reinigung die dogBar® regelméaBig mit einem
feuchten Tuch ab. Wasser oder Nahrungsreste sollten sofort
entfernt werden. Die Napfe sind spilmaschinenfest.

CARE AND MAINTENANCE ADVICE

The dogBar® is made of real wood. Wood works and can
warp depending on local conditions. Place the dogBar® in a
dry and level place. Avoid high air humidity, strong
temperature fluctuations or strong solar radiation.

The surface of the dogBar® is sensitive, do not clean it with
.aggressive" cleaning products or too rough objects.

Please do not stand on the dogBar®.
Please do not clean the dogBar® in the dishwasher.

For cleaning please wipe the dogBar® regularly with a damp
cloth. Water or food remainders should be immediately

removed. The bowls are dishwasher safe.



NAPFE EDELSTAHL / PORZELLAN / DECKEL

Edelstahl small
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Porzellan small
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Edelstahl catBar®
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Edelstahl medium
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1,51

Porzellan medium

1,31

Deckel fiir Porzellan M

Edelstahl large
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Porzellan large
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dogBar® Stempel

MADE IN GERMANY



Kontakt

Exklusiv-Hersteller und Vertrieb
Exclusive producer and distributor

FEINE DAME

HANDELSAGENTUR

Inh. Anne Rademacher

OderstraBBe 32
D - 48145 Minster

T +49 -251-23919 759
M +49 -172-187 00 06
E post@feinedame.de

Grafikdesign + Fotografie
www.hrdgrafik.de







www.dogbar.de




